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PL	 WAŻNE — Niniejsza instrukcja została opracowana w celu zapewnienia 
bezpieczeństwa użytkownika. Należy dokładnie ją przeczytać przed 
rozpoczęciem użytkowania produktu i zachować do wglądu w przyszłości.
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PL Części

PL Bezpieczeństwo 

PL
Podstawowe informacje

 �OSTRZEŻENIE! Istniejące konstrukcje z legarów 
tarasowych należy ulepszyć lub zmodyfikować, 
aby były w pełni zgodne z wytycznymi zawartymi 
w niniejszej instrukcji. Nieprzestrzeganie tych 
wytycznych może spowodować przedwczesne 
uszkodzenie produktu.

•	 Zalecamy stosowanie legarów drewnianych klasy IV. Minimalne wymiary legara to: 
wys. 38 mm x szer. 62 mm.

•	 Drewniane legary klasy IV mogą być stosowane wyłącznie na płaskiej, stabilnej 
powierzchni (np. betonowej płycie), która umożliwia prawidłowe odprowadzanie 
wody.

•	 Z drewnianymi legarami można używać regulowanych podstaw.
•	 Deski tarasowe i legary należy przechowywać w suchym i dobrze wentylowanym 

miejscu oraz chronić przed bezpośrednim działaniem światła słonecznego.
•	 Deski tarasowe należy przechowywać i transportować w pozycji poziomej.
•	 Należy upewnić się, że powierzchnia, na której są montowane legary, jest stabilna 

i równa.
•	 Jeśli konieczne jest dopasowanie rozmiaru desek, należy je przyciąć pilarką 

tarczową.
•	 Wszystkie przycięte krawędzie należy pokryć odpowiednim środkiem do 

konserwacji drewna lub impregnatem zabezpieczającym do drewna.
•	 Nie wolno dopuścić do gromadzenia się wody opadowej na tarasie lub pod nim.
•	 Należy upewnić się, że powierzchnia pod tarasem ma odpowiednie odprowadzanie 

wody.

WAŻNE — NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEŻY ZACHOWAĆ DO 
WGLĄDU W PRZYSZŁOŚCI
DOKŁADNIE PRZECZYTAĆ PRZED UŻYCIEM

Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
•	 Tylko do użytku domowego na zewnątrz pomieszczeń.
•	 Należy nosić rękawice ochronne, aby uniknąć skaleczeń i zadrapań.
•	 Podczas cięcia lub wiercenia desek należy nosić gogle ochronne.
•	 Należy nosić bezpieczne obuwie robocze, aby zapobiec obrażeniom 

spowodowanym przez spadające deski, legary lub narzędzia.
•	 W razie potrzeby deski i legary podnosić oraz przenosić z pomocą innych osób, 

aby uniknąć urazów mięśni lub stawów.
•	 Podczas montażu nie wkładać palców pomiędzy deski, aby uniknąć ich 

przytrzaśnięcia.
•	 Uniemożliwić dzieciom i zwierzętom domowym wstęp na obszar montażu.
•	 Podczas użytkowania elektronarzędzi należy postępować zgodnie z instrukcjami 

producenta.
•	 Jeśli jest to wymagane, podczas przecinania lub szlifowania desek należy nosić 

maskę przeciwpyłową.
•	 Należy regularnie sprawdzać krawędzie i pęknięcia, aby zapobiec urazom.
•	 Należy często sprawdzać, czy produkt nie wykazuje oznak zużycia lub 

uszkodzenia. Nie używać produktu po stwierdzeniu defektu.
•	 Drewniane deski tarasowe można montować w pobliżu basenu, jednak kontakt z 

chlorem można spowodować niewielkie odbarwienia.

Konserwacja
1.	 Wszystkie rodzaje legarów i fundamenty wymagają regularnej kontroli i 

konserwacji.
2.	 Należy usuwać liście, brud i zanieczyszczenia za pomocą miotły lub dmuchawy.
3.	 Należy kontrolować szczeliny między deskami i usuwać wszelkie znajdujące się w 

nich zanieczyszczenia.
4.	 Nie używać myjek wysokociśnieniowych, gdyż mogą one uszkodzić deski 

tarasowe.
5.	 Należy regularnie czyścić taras ciepłą wodą i miękką szczotką.
6.	 Do usuwania uporczywych plam należy używać środka do czyszczenia 

drewnianych tarasów.
7.	 Nie używać produktów agresywnych lub ściernych.
8.	 Zalecamy raz w roku zaimpregnować drewniany taras olejem do tarasów lub 

lazurą, aby przedłużyć jego żywotność. Przed przystąpieniem do impregnacji 
należy delikatnie wyszczotkować powierzchnię w celu usunięcia brudu, tłuszczu i 
mchu, używając nylonowej szczotki oraz wody z mydłem, w kierunku zgodnym ze 
strukturą desek.

9.	 Po zakończeniu sezonu zalecamy usunięcie mebli ogrodowych, aby zapobiec 
powstawaniu śladów, które mogą być widoczne następnego lata.

Gwarancja
Przykładamy szczególną wagę do tego, aby wybierać materiały wysokiej jakości 
i stosować techniki produkcyjne, które umożliwiają tworzenie wytrzymałych, a 
zarazem atrakcyjnych produktów. W przypadku normalnego (nieprofesjonalnego 
lub niekomercyjnego) użytku domowego, produkt jest objęty 2-letnią gwarancją 
producenta liczoną od daty zakupu (jeśli produkt zakupiono w sklepie) lub dostawy 
(jeśli produkt zakupiono przez Internet).

W celu zgłoszenia roszczenia w ramach gwarancji należy przedstawić dowód zakupu 
(np. paragon, fakturę lub inny ważny w świetle prawa dokument). Dowód zakupu 
należy przechowywać w bezpiecznym miejscu. Gwarancja dotyczy wyłącznie 
produktów zakupionych jako nowe; nie dotyczy ona produktów nabytych jako używane 
lub powystawowe. Jeśli odpowiednie przepisy nie stanowią inaczej, produkt zastępczy 
wydany na mocy niniejszej gwarancji będzie objęty gwarancją tylko do końca okresu 
obowiązywania pierwotnej gwarancji. 

Gwarancja obejmuje usterki i awarie, przy założeniu, że produkt był używany zgodnie 
z przeznaczeniem oraz zamontowany, czyszczony, konserwowany i serwisowany 
zgodnie ze standardowymi praktykami i informacjami zawartymi powyżej, w instrukcji 
obsługi oraz określonymi przez standardowe sposoby postępowania, jeśli są one 
zgodne z instrukcją obsługi. 

Gwarancja nie obejmuje wad ani uszkodzeń wynikających z normalnego zużycia, 
uszkodzeń będących skutkiem niewłaściwego użytkowania, montażu lub instalacji, a 
także zaniedbania, wypadku, używania niezgodnego z przeznaczeniem lub modyfikacji 
produktu. Jeśli lokalne przepisy nie stanowią inaczej, niniejsza gwarancja nie obejmuje 
w żadnym przypadku kosztów dodatkowych (dostawy, transportu, demontażu oraz 
montażu, robocizny itp.) ani strat bezpośrednich lub pośrednich.

W razie stwierdzenia uszkodzenia produktu zobowiązujemy się w rozsądnym czasie 
go wymienić lub zwrócić koszty jego zakupu.

Prawa wynikające z niniejszej gwarancji mają zastosowanie w kraju, w którym 
zakupiono produkt. Pytania dotyczące gwarancji należy kierować do sklepu, w którym 
zakupiono produkt.

Niniejsza gwarancja jest dokumentem dodatkowym, który nie ma wpływu na ustawowe 
prawa konsumenta.

PL	 Zestaw montażowy do pokryć tarasowych drewnianych WAŻNE — NINIEJSZE INSTRUKCJE 
NALEŻY ZACHOWAĆ DO WGLĄDU 
W PRZYSZŁOŚCI: DOKŁADNIE 
PRZECZYTAĆ
PL  Przygotowanie

PL

H

H = 1 cm 
L = 100 cm

L

≥10 mm

≥7 mm
i = 1%

Montowanie drewnianych desek tarasowych wymaga odpowiedniego przygotowania 
podłoża oraz właściwego doboru techniki montażu.

W niniejszej instrukcji przedstawiono dwie metody odpowiednie dla różnych rodzajów 
podłoża:

1.	 Stabilna płyta betonowa: Montaż na stałe na czystej, suchej i równej płycie.
2.	 Nierówne podłoże: Montaż na regulowanych wspornikach.

Przed rozpoczęciem użytkowania

•	 Deski przed montażem należy przechowywać w pozycji poziomej przez co 
najmniej 7 dni w suchym, dobrze wentylowanym miejscu.

Pogoda

X = 3 mm 3,5 mm 4 mm / 5 mm 6 mm

X mm

X mm

Grubość deski (mm)
20 mm 21 mm 24 mm 25 mm 26 mm 27 mm 34 mm

Y (cm)
30 cm 45 cm 50 cm 60 cm

50 mm 60 mm 85 mm

PL Potrzebne będą    

PL Instalacja 

PL System podwójnych legarów

PL Montować z użyciem kotew wbijanych na stabilnej płycie betonowej.

PL Na obu końcach deski należy zainstalować po dwa legary.

A
PL Legar drewniany
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PL Montaż na nierównej powierzchni z użyciem wsporników.

B

4A

Y (cm)

PL Zbudować ramę.

PL Wyregulować wsporniki.
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Geowłóknina

Ø4 mm

Ø4 mm

Ø4 mm

Ø4 mm

	 Producent: 
EU Manufacturer: 
Kingfisher International Products B.V., Rapenburgerstraat 175E,  
1011 VM Amsterdam, 
The Netherlands

PL	 www.castorama.pl 
Aby zapoznać się z instrukcją obsługi online,  
odwiedź stronę www.kingfisher.com/products
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